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[Iporpama cmiBOeciay 3 HIMEILKOT MOBH JIJIsl BCTYITHHKIB (SIKi BIATIOBITHO 10 CHEIIaTbHUX YMOB
ydJacTi B KOHKYPCHOMY BifgOopi MpOXOJsATh BCTYIHE BUIIPOOyBaHHA y ¢opMi crmiBOeciam) Ha
OCHOBI crymeHs (OCBITHbO-KBadi(ikamiiiHoro piBHs) Marictpa / yki. : O. A. Mapynsko, H. L

Suentok, B.S. JlomakoBuy. Kpemenens : KOI'TIA im. Tapaca llleBuenka, 2021. 11 c.

YropsaHuku:
Mapyssko O. A., k. QIO H., TOICHT, JOIEHT KapeIpy IHO3eMHUX MOB 1 METOJIMK X HAaBYaHHS,
JlomakoBuu B.S1., k. e, H., TOLEHT, JIOLEHT Kadeapu iHO3eMHUX MOB i METOJIMK iX HABUAHHS,

SAnenrox H.I., k.iex. H., nouneHT kadeapu iHO3eMHUX MOB 1 METOJIMK iX B HAaBYAHHSL.



IIporpama BriIIO4ac:
ITosicHIOBaNIbHY 3aIIUCKY.
TeMaTUyHUN ONKC TUCIMILIIH, BKIFOUEHUX 10 €K3aMEHY
3pa3ku 3aB/IaHb.
Kpurepii o1iHIOBaHHS 3HaHb BCTYITHUKIB.
Cnucok niTepatypH.

O E

1. [TosicHIOBAJIbHA 3aIIUCKA

[Iporpama cmiBOecimyu po3paxoBaHa Ha CTYJICHTIB, sKi BCTymaroTh Ha | Kypc
HaBYaHHSA U1 3700yTTS CTyNEeHS BHUIOI OCBITH «Marictp» KpemeHernbkoi
o0nacHOi r'yMaHITapHO-TIeAaroriunoi akaaemii iMm. Tapaca LlleBuenka, oTpuMaBIu
JUIIJIOM MaricTpa 3 I1HIIUX Trajy3ed 3HaHb JJI BCTYIHHUKIB SIK1 BIAMOBITHO 0
CHEIllaIbHUX YMOB YYacTi B KOHKYPCHOMY BiOOpl MpOXOASTh BCTYIIHE
BUTIPOOYBaHHA y GhopMi CIiBOECIIH.

[Iporpama cmiBOeciu cKjIajeHa BIAMOBITHO 0 MPaBWI MPUHOMY 10
Kpemenenpkoi o6iacHOi ryMaHiTapHo-miearoriyHoi akazaemii im. Tapaca
[Ilepuenka, 3arBep/keHUX Ha 3acimanHl Buenoi pamm KOITIA im. Tapaca
[Ilepuenka (ITpotoxom Ne§ Bim 11 kBiTHA 2024 p.) Ta HA OCHOBI HaBYAIBHUX
pobouYnX mMporpaM IMiJATOTOBKA MaricTpa CTYJAEHTIB BIAMOBIAHOI CIEIiadbHOCTI
KOTITIA im. Tapaca IlleBuenka.

3riHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIPOQECITHOT MPOTrpaMu CTYI€HTU MTOBUHHI:

3Hamu:

1) TeopeTWyHi OCHOBH METOJWKH BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBU B
ICTOpUYHOMY aCIIeKT1 Ta Ha CY4acHOMY eTari;

2) TeopeTUYHI Ta MPAKTUYHI MPOOIEMH HaBYAHHS PI3HUM BUIaM MOBHOI Ta
MOBJICHHEBOT JISTILHOCTI;

3) TeopetWuHi 1 TPAKTAYHI TWATAHHS OpraHizaimii, TUTAHYBaHHS
000B’S13KOBOTO, (PaKyJIBTATUBHOTO Ta MMO3aKJIACHOTO HABUAHHS HA PI3HUX €TaIax;

emimu:

1) po3pi3HITH OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI (3arajbpHi Ta CHEllalibHl) MPOIECY
HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB $SIK 3aco0y KOMYHIKallii, IO BKJIIOYA€, OKpPIM

METOJMYHUX 3HaHb, 3HAHHA 13 CYMDKHHX IICMXOJIOTO-TIEIarOrIYHUX Ta



(UIOTOrTYHUX JUCHUIUIIH, 1 HA LI OCHOBI PO3PI3HATH CHEUM(PIKY 3MICTYy Ta
CTPYKTYPH MEAAroridyHoi IisUIbHOCTI BUNTEIS;

2) ajexBaTHO 1 BIANOBILAHO BUKOPUCTOBYBATH B1IOMI METOJHU, CHUCTEMHU,
dopMu Ta 3acobamMu HaBYAHHS 1HO3EMHHX MOB, a TaKOXX TBOPYO 3aCTOCOBYBATU
CBO1 3HAHHS Ha MPAKTHULIl 3 YpaXyBaHHIM KOHKPETHUX YMOB;

3) nHa 0a3l TEOPETUYHUX 3HAHb Ta TBOPYOIO METOAMYHOTO MUCIICHHS
BUKOPUCTOBYBATH ICHYIOY1 MIAPYYHUKHU Ta TNOCIOHUKH, €(PEKTUBHO CIPABIATHUCS 3
BUPIIICHHSIM METOJIMYHUX 3aBJaHb B PI3HUX NEAAroriyHUX CUTYAIIsIX Ha YPOLIL.

KpiMm Toro, nnsi BcTymy aOiTypi€eHT NOBHHEH MaTH IMOYAaTKOBI HaBUYKH

JTOCJIITHUIIBKOT POOOTH.

2. TemaTnuHmii onuc 3aBJaHb, BKJIIOUYEHHUX 10 MUTAHb CIiBOecCiau

3aBganHsa I CcIiBOECIIM BKIIFOYAIOTh NHUTAHHA 3 OCHOBHOI 1HO3€MHOI
(niMerbkoi) MOBHM Ta BiIOOpaKarOTh YCHOMOBJICHHEBI HABUYKH BOJIOIIHHS
HIMEIbKOIO MOBOIO.

3rilHO 3 BUMOTaMHU OCBITHBO-TIPOdeCiiHOT mporpamMu adiTypi€HTH MTOBUHHI
BOJIOJIITH KOMYHIKAaTMBHOIO  KOMIIETEHIlI€I0, 1[0 mepeadadae  BOJIOJIHHS
MOHOJIOTIYHUM Ta [IaJIOTIYHMM MOBJIEHHSIM B CHTYyallisX Heo]iiifHOro Ta
oQIIIfHOrO CHUIKYBaHHS 3 MpodeciifHO-IeAaroriyHoi, KyJIbTypHO-ECTETUYHOI Ta
noOyTOBOi TEMAaTHUKH.

Bumorn bi (o) MOBJICHHS 3MICTOBHICTb, aZleKBaTHA  peai3alis
KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy, JIOTIYHICTh, SCHICTh, 3B SA3HICTh, CMHCJIOBa 1
CTPYKTYpHA 3aBEPIICHICTh, BIIMOBIIHICTh HOPMi, Y3yCy Ta CUTYyallil CIIUTKYBaHHSI,
BUPA3HICTh, KOHTAKT 13 ayIUTOPOM, TOTPUMAHHS MMPUPOTHOTO TEMITY TOBOPIHHS.

AOITypi€eHTH NOBHMHHI:

3Hamu: TPAKTUYHI OCHOBH HIMEIBKOI MOBH, Kpae€3HaBdy, (axoBy Ta
CYCIIUTBHO-TIONITUYHY JITEPATYpy JUIsl BUPOOJICHHS KOMYHIKATUBHUX HABUYOK,
MOTIOBHEHHST CJIOBHMKOBOTO CKJIaAy 3 MOOYTOBOi, Kpa€3HaB4Oi Ta MpodeciiHOi
TEMAaTHKH,

émimu: BOJOAITH HIMEI[bKOIO MOBOIO B YCHIM Ta muceMHi dopmax y
pamMKax Mmporpamu 3 JOTPUMAHHSM YCiX (OHETUIHHX, JICKCUKO-CEMAaHTUYHHX, Ta

rpaMaTUYHUX HOPM BIANOBIOHO AO CHUTYyalli; Opath y4yacTe y Oecini, AHMCKYCIi,



0OrOBOpEHH1 TOWIO, IO € 3a3Jajeriib MIATOTOBICHUMHU a00 X CIOHTAaHHUMU;
3MIACHIOBATH  aHAJI3  HEaJalnTOBAHMX  HIMELUBKOMOBHHMX  XYAOXHIX  Ta
nyONIUMCTUYHUX TEKCTIB, YHMTATH HIMEUBKOMOBHY XYJOXXHIO JITEPATYpPY B
OpUTiHaNi, KOMEHTYBAaTH NIPOYMTAHE, BUCIOBIOBATH BJIACHY TOUKY 30DY.
[MutanHs crmiBOeciiv 3 HIMEIbKOI MOBH MEPEBIPSIIOTh MOBHY KOMIIETEHIIIIO
32 TAKUMU HaIPSIMKaMU:
1. Pobora 3 TekcToM (YMTaHHS, IMEpeKa3 Ta BIAMNOBIAI Ha 3alUTAHHS IO
TEKCTY).
2. YCHe BUCITIOBJICHHS Ha 3allPOTIOHOBAHY TEMATHKY.
3. JlekcMYHO-KOMYHIKATUBHE 3aBJaHHs (BUOIp TOSICHEHHS N0 PEIUIKU Y

J1ajo3i).

3. 3pa3ok exk3ameHaliifHOrO OlyleTa ISl ciBOecian

Kpemenennska ods1acHa rymaHiTapHo-neaaroriyna akagemis im. Tapaca lllesunka

3aTBepaKyI0
I'onoBa npuiimanbHOI KOMICiT
Kpemenernpkoi 001acHOT T'yMaHITapHO-
nearorivyHoi akaaemii iM. Tapaca

[IleBuenka
npod. JlomakoBuu A.M.

. 2024 p.
CreniajpHICTh:
Cryninb «Marictp»
Cuisbecina

EK3AMEHALIVMHWMA BLJIET Ne 1
1. Lesen Sie den Text und l6sen Sie die folgende Aufgabe.
2. Ubernehmen Sie eine Rolle
3. Erklahren Sie die Bedeutung des Sprichwortes.
3as. kadenpn B. Kyuep

3pa3ku TEeKCTIiB AJIA aHAJTI3Y



Text 1
August der Starke
Lesen Sie den Text

Dresden-Besucher verweilen gern ein paar Minuten am ,,Goldenen Reiter®,
dem Denkmal August des Starken. Dieser sadchsische Landesherr lieferte zu seiner
Zeit viel Gespréachsstoff, und bis heute sind viele Histérchen und Anekdoten von
ihm erhalten.

Was davon Wahrheit und was Legende ist, wollen wir hier nicht
untersuchen. Tatsache ist, dass Dresden dank Augusts Prunksucht und
Sammelleidenschaft zu einer der schonsten Stadte Europas wurde und schon
damals den Beinamen ,,Elbflorenz* erhielt.

Aber wabhr ist auch, dass August der Starke kein Kostverachter war. VVon der
Schwester des PreulRenkonigs Friedrich II. gibt es eine Notiz, die lautet: ,,Der
Konig (gemeint ist August) unterhielt eine Art Serail der schonsten Frauen seines
Landes. Als er starb, vermutete man, dass er von seinen Matressen 354 Kinder
gehabt habe.” Vielleicht hat die konigliche Schwester ein wenig tbertrieben, denn
sie war nicht gut auf ihn zu sprechen. Aber dem Image des ,,starken August* haben
diese Zeilen nur gedient. Naturlich war der Landesherr auch verheiratet, aber das
war nur Formsache, in der Offentlichkeit sah man ihn mehr mit der jeweils
favorisierten Matresse.

Kaum zu glauben ist, dass um 1700 in Sachsen Ehebruch noch mit dem
Tode bestraft werden konnte. Ausgerechnet Moritz Graf von Sachsen, ein Sohn
Augusts, lieR sich beim Ehebruch ertappen und wurde zur Héchststrafe verurteilt.
Aber gute Beziehungen waren eben schon vor 300 Jahren viel wert. Eines Morgens
lag auf dem Frihstuckstisch unter der Serviette des Grafen ein Schriftstlick mit der
Unterschrift des Kurfiirsten August. Es war die Begnadigung vom Landesherrn
personlich.

Wissenswert

August I1., 1670-1733, war Kurfirst von Sachsen und ab 1697 auch Kdnig
von Polen, nachdem er dafiir zum katholischen Glauben Ubergetreten war. Unter
seiner Herrschaft sind so bekannte Bauwerke wie der Zwinger, das Japanische
Palais, die Frauenkirche u. a. entstanden. Er hatte den Ehrgeiz, es dem
»Sonnenkonig® Ludwig XIV. von Frankreich gleichzutun. August lie in ganz
Europa Gemélde aufkaufen, und so entstand die weltberihmte Dresdener
Gemaldegalerie, die 1847 ihr eigenes Geb&ude erhielt, nach seinem Erbauer auch
Semper-Galerie genannt.

Losen Sie die folgende Aufgabe:

Was im Text ausfuhrlicher steht, ist in den nachsten Satzen nur angedeutet.
Sagen Sie etwas konkreter, was gemeint ist. Tragen Sie Ihren Text in das Textfeld
ein.

Unseren Lo6sungsvorschlag erfahren Sie, wenn Sie an der Frage auf das
Fragezeichen klicken.

1. Da bietet jemand viel Gesprachsstoff.
Ihr



Satz:

2. Etwas soll nicht genauer untersucht werden.
Ihr
Satz:

3. Dem sachsischen Landesherrn ist etwas zu verdanken.
ISr:irtz:

4, Andererseits wird manches von ihm behauptet.

Ihr
Satz:

5. Auch seine Ehe wird erwahnt.

Ihr

Satz:

2.Ubernehmen Sie eine Rolle

1.Im Waschepaket, das Ihre Frau gestern bei der chemischen Reinigung abgeholt
hat, finden Sie eine fremde Schlafanzugjacke. Reden Sie mit lhrer Frau.

2.Der Verkdufer will die Badehose, die Sie neulich gekauft haben, nicht
umtauschen. Verlangen Sie den Geschaftsfiihrer!

3.Sie wollen lhrem Freund in Amerika etwas typisch Deutsches mitbringen.
Beraten Sie sie mit einem Bekannten.

4.Der Taxifahrer will seinen Gebihrenzéhler (Taxometer) nicht anstellen und
bietet Ihnen einen ,,glinstigen* Pauschaltarif an.

5.Sie sind soeben aus dem Urlaub zuriick. Rufen Sie lhre Freundin an, und
berichten Sie, was Sie erlebt haben (Reiseziel, Unterkunft, Verpflegung,
Ausflige, Land und Leute, Geld, Souvenirs, Sehenswirdigkeiten, Sport, Wetter

usw.). Ubertreiben Sie ruhig ein biRchen!

3. Erklahren Sie die Bedeutung des Sprichwortes.
© Jemand geht auf die Nerven.

© Alles durch eine rosarote Brille sehen.
© Den Ton angeben.
© Die zweite Geige spielen.

© Opfer auf sich zu nehmen.



4. Kputepii OiHIOBAHHA 3HAHb BCTYITHUKIB

Berynne BunpoOyBaHHs BinOyBaeTbes y GopMi CITiBOECIAH.

BinnoBine abiTypi€eHTa Ha BCTYIHOMY €K3aMEHI BHU3HAYA€THCA OLIHKaAMU
«BimMiaao A» (180-200 6aniB), «1o0pe B» (150-179 6anis), «xoope C» (120-149
OaniB), «3amoBimbHo D» (111-119 0OaniB), «3amoBiibHO E» (100-110 Gais),
«ue3anoBitbHO FX» (70-99 6anis), «HesagosinbHo F» (0-69 Oais).

Ouinka «eiominno A» (180-200 oanis):

a0ITYpIEHT MOBHICTIO PO3yMi€ CIIBOECIIHMKA 1 MPAaBUWIIBHO pearye Ha Horo
NUTAHHS Ta PEIUIiKW; Ja€ YiTKi 3MICTOBHI BIAMOBIAl, BMUIO IiX apryMeHTY€
BIJIMIOBIJIHO JI0 3a/1aHO1 CUTYyaIlii, caM 3ajae nutaHHs. beciga mpoXoauTh *KBaBo 1
HEBUMYIIEHO. MOBIIEHHSI CTyAeHTa BUIbHE, MpPaBUJIbHE, B MeXax JITepaTypHOI
HOpPMH, BUSIBIISIE PO3MAITTd MOBHHUX 3ac001B, HE301IHEHICTh TpaMaTUYHUX (HOpM,
iX MpaBWJIbHE BXKUBAHHS.

JlomyckaroThCsi OOMOBJIEHHS 1 HE3HAUHA KUIBKICTh HErPYOHX MOMUJIOK.

Ouinka «0oope B» (150-179 éanis):

a0ITypieHT po3yMie criBOeciHUKa 0e3 0COONMBUX TPYIHOINIIB, pearye Ha
HOT0 MUTAHHS 1 PEIUIIKH, 1a€ 3MICTOBHI BIJIMOB1/I1 1 MOXKE X apryMEHTYBAaTH, MOXE
caMm 3aJaBaTy NUTaHHS. beciga nmpoTikae y BUCOKOMY TeMIli. MOBIJIEHHS CTyJ€HTa
BUIbHE 1 B OCHOBHOMY IpaBWiIbHE. BHOip MOBHUX 3acO0IB JIeIIO0 OOMEKEHUH, aje
iX BXKMBaHHS MpaBUJIbHE.

JlonyckaroThcst HeTpyO1 OOMOBIICHHSI 1 TOMUJIKH.

Ouinka «0oope C» (120-149 éanie):

a0iTypieHT po3ymie criBOeciiHMKa 0e3 0COOJMBHX TPYAHOIIIB, pearye Ha
HOro mWTaHHSA 1 PeIUIiKK, Ja€ JOCUTh 3MICTOBHI BIANMOBiAI 1 Moxe ix
apryMeHTyBaTH, MOXXE€ caM 3aJaBaTh NHUTaHHS. becima mpoTikae B JOCUTH
BUCOKOMY TemImi. MOBJIGHHS CTyACHTa JOCTaTHhO BUIBHE 1 B OCHOBHOMY
npaBuiabHe. BuOip MOBHMX 3aco0iB Jemo OOMEXeHHH, aje iX B)KHBaHHSI
MepeBaKHO MpaBUJIBHE.

JlommycKaroThCsl HErpyO1 MOMUIIKH.

Ouinka «3a0oeinvno Dy (111-119 6anis):

a0ITypiEHT pO3yMi€ MOBIICHHS CIIBOECITHUKA 3 IEIKUMU TPYTHOIIAMH, HOTO
peakiiss B Oecimi 3amoBUIbHA. TeMIT MOBJICHHS HWXYHMA 33 TPHUPOAHIN, BUOIpP
MOBHHX 3ac001B 0OMEKEHU M, 1X B)KUBAHHS HE 3aBXK]IU KOPEKTHE.

JlomyCKarThCs IOMUIIKH, B TOMY YHCIII 1 TPYOI.

Ouinka «3adoginbno E» (100-110 éanis):
abITypIEHT PO3yMi€ MOBJICHHS CIIBOECIIHUKA 3 TPYIHOIIAMH, MOTO PEaKIlis B
Oecial nmoBuibHA. TeMI MOBJIEHHS HM)XYHI 3a MPUPOJIHIA, BUOIp MOBHUX 3ac001B
JIOCUTh OOMEXXEHUH, 1X BXKUBAHHS HE 3aBXK/JU KOPEKTHE.
JlomyCKaroThCsl MIOMUJIKH, B TOMY YHUCII1 1 TpyOi.

Ouinka «unezaooginorno FX» (70-99 oanis):



a0ITypi€HT BIANOBIZA€ HUXYE BIJ BUMOT, SIKI BCTAHOBJECHI JJISi OI[IHKH
«3a7I0BIIbHOY» (nuB. BUIIe). HaBUKM yCHOrO MOBJIEHHSI PO3BHHEHI ciabo, Oeciga
BEJIETHCS IPUMITUBHO, HA HU3bKOMY MOBHOMY PIBH1, TEMIT MOBJICHHS TOBLILHUH.

B MoBnieHHI1 onmyckaroTbes rpy0l MOMUIIKH, SKI CTYJEHT HE 3ayBaXKye€ 1 HE
BUIIPABIISIE.

Ouinka «nezaooginono F» (0-69 danis):

a0ITypiEHT BIANOBIAa€ 3HAYHO HUXKYE B1J BUMOT, SIKI BCTAHOBJIECH1 IS
OIIIHKU «3a70BUTbHO E» (nuB. Buie). HaBuKKM yCHOrO MOBJIEHHS PO3BUHEHI JYKE
cnabo, Oeciga BeAeTbCS MPUMITUBHO, Ha HHM3BKOMY MOBHOMY piBHi, TeMI
MOBJICHHSI TIOBIJILHUH.

B MoOBjeHH1 10MyCKA€ThCS 3HaYHA KUIBKICTh TPyOUX MOMUJIOK, SIKI CTYJIEHT
HE 3ayBaXKy€ 1 HE BUIIPABIISE.

3a pe3ynbpTaTaMu MPOBEIEHOT CHIBOECIAM MPUNMAETHCA PIIICHHS MPO
PEKOMEHIyBaHHS/HE PEKOMEH/IyBaHHS BCTYIMHUKIB JI0 3apaxXyBaHHS.

«PekoMeH/I0BaHO» — BCTYITHUK 3HA€ TEOPETUYHUN MaTepiayi, MOBHICTIO
BIJINIOB1/Ia€ Ha MOCTABJICH] 3aMUTaHHS, BUIBHO BOJIOJIE MOHATIHHO-KATEroOpialbHUM
armapaTowm, JIa€ BIATOBI1 HA JOJATKOB1 3alTUTAHHS.

«He pexoMeHm0BaHO» — BCTYMHHUK HE 3HA€ Marepiaji, HE Ja€ BIAMOBIAI HA
IIOCTaBJICH] 3aITUTaHHS.
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